DESBARBADORES ELECTRICOS DE ALTA VELOCIDAD

HIGH SPEED EDGE SCRAPERS
EBARBEURS ELECTRIQUES A HAUTE VITESSE

Con regulacién por cola de milano, mo-
tores de alta velocidad y cuadro eléctrico
con variador de frecuencia. Las 12000
r.p.m. son suficientes para limpiar los
4 bordes inferiores de los azulejos con
pulcritud y sin marcas. Se pueden utili-
zar en cualquier parte de la linea siempre
que el producto esté seco. Con cuadro
eléctrico de control y potencia.

Controlado por variador de frecuencia.
Con selectores que permiten el control
individual de cada motor del fregador/
desbarbador.
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MUELA A 45°
MEULE A 45°

45° ANGLE CHAMFERED STONE

They are installed in a dovetail joint
regulated frame and equipped with, high
speed motors and electrical panel with
a frequency variator. The 12.000 r.p.m.
grinders clean the four lower sides of a
tile perfectly, leaving no marks. These
scrapers can be used at any section of
the line as long as that the product is dry.
It includes power and control electrical
panel.

It is controlled by a frequency variator
and includes selectors for the individual
control of each of the motors.
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Avec régulation horizontal a queue
d’aronde, moteurs a haute vitesse et ca-
dre électrique avec variateur de fréquen-
ce. Les 12000 r.p.m. sont suffisantes
pour I'ébarbage des bavures inférieures
sans laisser des marques. Utilisable a
condition de que le produit soie séche.
Equipé avec cadre de contrdle et puis-
sance.

Contrélé par variateur de fréquence, il
inclut des sélecteurs qui permettent le
contrble individuel de chacun des mo-
teurs.

MUELA CILINDRICA
CYLINDRIC STONE
MEULE CYLINDRIQUE
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POTENCIA 1 Motor:  0.37 kw
PUISSANCE 2 Motors:  0.75 kw
INSTALLED POWER

DIMENSIONES 1000 mm.
DIMENSIONS 1400 mm.
DIMENSIONS H500 mm.

91532300 : 2 Mot C INF F-60
91632200 : 4 Mot C INF F-60
91632254 : 4 Mot C INF F-100
91632340 : 2 Mot C INF F-130
91632350 : 4 Mot C INF F-130

CODIGO VARIA SEGUN ANCHO



